90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - 90 DEGREE FACING
CUTTER & BRASS PILOT FOR .35 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

NO IMAGE
AVAILABLE

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .35 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080947350

e Mfr. No.:

o Caliber: 35 Caliber (.358)

e Degree: 90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.268kg

e UPC: 050806012981

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitshinweise fur den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT von BROWNELLS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Bearbeitung von Mindungen zu helfen, indem es eine
prazise Formung und Reparatur ermdglicht. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Werkzeugs zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollstéandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwenden
Sie es nicht, wenn es beschadigt ist.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Cutter immer eine geeignete Schutzausristung, einschlieBlich:

o Schutzbrille

o Handschuhe
Achten Sie darauf, dass der Cutter auf einer stabilen und sicheren Oberflache verwendet wird.
Vermeiden Sie es, den Cutter in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von der Schneidkante fern, wahrend Sie das Werkzeug
verwenden.
Verwenden Sie nur die vorgesehenen Piloten flr verschiedene Kaliber.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Werkzeugs:

o Stellen Sie sicher, dass der Cutter sauber und in gutem Zustand ist.
o Wahlen Sie den richtigen Pilot fur das gewunschte Kaliber aus.

2. Installation des Piloten:

o Entfernen Sie den alten Pilot, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen Pilot in den Cutter ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

3. Verwendung des Cutters:

o Positionieren Sie den Cutter an der Miindung des Laufs, den Sie bearbeiten méchten.
o Dricken Sie den Cutter gleichmal3ig und mit kontrolliertem Druck, um die Mindung zu formen oder

Schaden zu reparieren.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die gewiinschte Form erreicht

wird.
4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Cutter und den Pilot grindlich, um Rickstande zu entfernen.



o Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten PolypropylenBox, um es vor Beschadigungen zu
schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und

Metallabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile im Mull zuriickbleiben, die eine Gefahr flir andere darstellen kdonnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.

Hinweis: Halten Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bei der
Verwendung von Werkzeugen ist immer Vorsicht geboten.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. This product is designed to assist in
squaring muzzles after shortening or repairing dings and damage. It is important to read and follow the safety
instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read the instructions before using the product.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the cutter and pilot for any signs of damage before each use.

e Use the product only for its intended purpose.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while using
the cutter.

¢ Ensure that your work area is clean, dry, and free from distractions.

¢ Do not use the cutter if you are tired or under the influence of substances that may impair your
judgment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The cutter has sharp edges that can cause cuts or injuries.
o Improper use may result in damage to the firearm or personal injury.
¢ Avoiding Hazards:
o Always handle the cutter with care and store it in a safe place when not in use.
o Ensure that the pilot is securely attached to the cutter before use.
o Do not force the cutter through the material; let the tool do the work.
o Keep hands and other body parts away from the cutting area while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.
o Insert the pilot into the cutter until it clicks into place, ensuring it is securely attached.

2. Usage:

o Position the cutter at a 90° angle to the muzzle of the firearm.

o Apply gentle pressure and rotate the cutter in a clockwise direction to square the muzzle.
o Check the progress frequently to avoid overcutting.

o After use, carefully remove the cutter and pilot from the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the cutter or pilot in regular household waste.
¢ Consider recycling materials where applicable.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot, please refer
to the product packaging for contact information or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara de 90° MUZZLE y Piloto de
Laton

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° MUZZLE vy Piloto de Latén de Brownells. Este producto ha sido
disefiado para ayudarte a cuadrar la boca de un cafién después de acortarlo o para reparar abolladuras y dafos.
Es importante sequir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el cortador solo para su propdsito previsto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios.

Usa gafas de seguridad y guantes de proteccién durante el uso.

Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si notas alguin dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de lesiones: El cortador tiene bordes afilados. Maneja con cuidado y evita tocar el borde del
cortador.

* Riesgo de dafos a la propiedad: Aseglrate de que el area de trabajo esté libre de objetos que puedan
ser dafiados.

¢ Uso correcto del piloto: El piloto intercambiable debe estar correctamente alineado para evitar que el
cortador se desplace durante su uso.

e Supervisidn: Si eres menor de 18 afios, asegulrate de que un adulto supervise tu uso del cortador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener un area de trabajo limpia y bien iluminada.
o Relne todos los materiales necesarios: cortador, mango y piloto.

2. Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a usar.
o Alinea el piloto con el cortador y aseguralo en su lugar.

3. Uso del Cortador:

o Coloca el cortador en la boca del cafidn que deseas cuadrar.
o Aplica una presién constante y firme mientras giras el mango.
o Verifica frecuentemente el progreso para asegurarte de que el corte sea uniforme.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, retira el cortador y limpia cualquier residuo.
o Almacena el cortador y el piloto en su caja de polipropileno para protegerlos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El cortador y el piloto deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de
herramientas y metales.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso de este producto, consulta el sitio web de
Brownells o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda siempre sequir las instrucciones de seguridad y estar atento a las actualizaciones de seguridad en la
plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face a 90° et
Pilote en Laiton

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de Face a 90° et Pilote en Laiton de Brownells. Ce produit est concu pour ajuster et
réparer les muzzles aprés un raccourcissement. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est important de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre prévu.

e Garde le cutter hors de portée des enfants.

o Vérifie régulierement I'état du cutter et du pilote pour éviter tout accident.

o Utilise le produit dans un environnement bien éclairé et propre.

o Porte des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation pour éviter les blessures.
¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours le cutter sur des matériaux appropriés et évite les surfaces dures qui pourraient
endommager la lame.

¢ Ne force pas le cutter lors de I'utilisation. Laissele faire son travail sans appliquer une pression excessive.

o Assuretoi que le pilote est correctement installé avant d'utiliser le cutter pour garantir un alignement
précis.

¢ Ne laisse pas le cutter sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

e En cas de dommage ou d'usure visible, cesse immédiatement |'utilisation et remplace le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pilote :

o Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu souhaites utiliser.
o Insére le pilote dans le cutter jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Vérifie que le pilote est correctement aligné avec le cutter.

2. Utilisation du Cutter :

[¢]

Place le cutter sur le muzzle a ajuster.

Applique une pression légere et uniforme pour commencer la coupe.
Fais des mouvements lents et contrélés pour éviter les accidents.

Une fois la coupe terminée, retire le cutter et nettoie la zone de travail.

[¢]

o

[¢]

3. Entretien:

o Aprés chaque utilisation, nettoie le cutter et le pilote avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Range le produit dans sa boite en polypropyléne pour le protéger.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en laiton et en métal.
¢ Sile cutter est endommagé ou usé, rapportele a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi de conserver cette documentation pour référence future.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Cutter de Face a 90° et Pilote en Laiton en toute sécurité et
efficacement. Merci de ta confiance en nos produits.



Guida alla Sicurezza per il Cutter di Faccia a 90° e
Pilota in Ottone

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone di Brownells. Questo strumento € progettato

per facilitare il taglio preciso e la riparazione di muzzles. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante 'uso per evitare infortuni.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il cutter se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzo del Cutter:

o Assicurarsi che il cutter sia ben fissato prima di iniziare il lavoro.
o Non applicare una forza eccessiva durante il taglio per evitare rotture o infortuni.

e Uso del Pilota:

o Verificare che il pilota sia correttamente inserito e allineato prima di utilizzare il cutter.
o Non utilizzare un pilota danneggiato o usurato.

e Manutenzione:

o Pulire regolarmente il cutter e il pilota per mantenere le prestazioni.
o Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio:

o Rimuovere il cutter, il manico e il pilota dalla confezione.
o Inserire il pilota nel cutter, assicurandosi che sia ben allineato.
o Fissare il manico al cutter.

2. Uso:

o Posizionare il cutter sul muzzle da trattare.
o Applicare una leggera pressione e ruotare il cutter in senso orario per esequire il taglio.
o Continuare a ruotare fino a ottenere il risultato desiderato.

3. Verifica:

o Controllare il lavoro eseguito per assicurarsi che il taglio sia uniforme e preciso.
o Rimuovere eventuali residui o detriti dall'area di lavoro.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il Cutter di Faccia e il Pilota in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di strumenti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile utilizzare il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone in
modo sicuro ed efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la vostra attenzione alla sicurezza.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot fra Brownells. Dette verktgyet er
designet for & kvadrere en munnings etter forkortelse og reparere bulker og skader. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga skader.
Hold verktayet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med kutteverktay.

Kontroller verktayet for skader fgr bruk. Ikke bruk hvis det er defekt.

Oppbevar verktgyet pa et tert sted for 8 unnga rust og skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid et passende handtak for a sikre godt grep.

 Unnga a bruke for mye kraft nar du kutter, da dette kan fgre til skader pa verktgyet og deg selv.
Hold hender og andre kroppsdeler borte fra kutteomradet under bruk.

Serg for at verktgyet er riktig justert fgr bruk for 8 unnga ulykker.

Hvis du opplever noen problemer under bruk, stopp umiddelbart og inspiser verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle deler: cutter, handtak og pilot.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Montering:

o Fest kutteren til handtaket ved a falge produsentens instruksjoner.
o Sett inn piloten i kutteren og sgrg for at den sitter godt.

3. Bruk:

o Plasser kutteren pa munningsomradet som skal kvadreres.

o Hold verktayet i en 90° vinkel for best resultat.

o Bruk jevnt press for a kutte, og unnga a bruke for mye kraft.

o Etter bruk, rengjer kutteren og piloten grundig for a fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall som oppstar fra bruk av produktet, inkludert slitte eller defekte deler, ma kastes pa en ansvarlig
mate.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering, spesielt for metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for a ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig

for raskere hjelp.

Viktig informasjon

e Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
¢ Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. Vi haper dette verktgyet vil vaere til stor nytte
for deg!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego obstugi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

¢ Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Upewnij sie, ze materiat, ktéry bedziesz obrabia¢, jest stabilny i odpowiednio zamocowany.

¢ Nie uzywaj narzedzia w poblizu tatwopalnych materiatéw.

» Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub materiatu.
Zawsze stosuj wymienny pilot zgodnie z instrukcjami, aby zapewnié prawidtowe dziatanie narzedzia.
Nie prébuj modyfikowaé narzedzia ani jego elementdw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy narzedzie tnace jest w dobrym stanie.
o Wybierz odpowiedni pilot w zaleznosci od kalibru, ktéry chcesz obrabiad.

2. Mocowanie narzedzia:

o Upewnij sie, ze uchwyt jest mocno zamocowany.
o Zamocuj materiat, ktéry bedziesz obrabia¢, na stabilnej powierzchni.

3. Uzycie narzedzia:

o Ustaw narzedzie pod katem 90° do obrabianego materiatu.
o Powoli przesuwaj narzedzie wzdtuz krawedzi materiatu, stosujac réwnomierny nacisk.
o Po zakohczeniu ciecia odsunh narzedzie i sprawdz rezultat.

4. Czyszczenie i konserwacja:

o Po uzyciu oczy$¢ narzedzie z resztek materiatu.
o Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji

o Wyrzu¢ opakowanie i wszelkie materiaty, ktére nie sg juz potrzebne, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.
¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest wytaczone i nie jest juz uzywane przed jego utylizacja.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obstugi produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie narzedzi jest kluczem do
skutecznej pracy i ochrony zdrowia.



Turvallisuusohjeet 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Johdanto

Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun kayttoon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Al3 kayta liikaa voimaa, kun kaytat leikkuria.

Valtd koskettamasta leikkurin teraa kasin.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana leikkuualueelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta leikkuri ja kahva ovat kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista, etta pilotti on vaihdettu oikein ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta leikkuri suoraan suutelle.

o Kaanna leikkuria hitaasti ja tasaisesti.

o Tarkista tulos saanndllisesti varmistaaksesi, etta leikkaus on suora.

o Vaihda pilotti tarvittaessa, jotta voit kayttaa leikkuria eri kaliipereille.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratda mahdolliset metalliosat asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan viipymatta.



Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp;

BRASS PILOT tuotteelle. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttda ja raportoida mahdolliset vaarat
viranomaisille. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och effektiv anvandning vid bearbetning av muzzlar. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las
noggrant igenom féljande sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid anvandning for att skydda 6gon och hander.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast produkten pa den avsedda typen av material.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder.

Anvand alltid ratt diameter och 1angd pa cutter och pilot for att undvika olyckor.
Férvara produkten i en saker och torr miljé efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar (cutter, handtag, pilot) ar ndrvarande och i gott skick.
o Valj ratt pilot fér den kaliber du ska arbeta med.

2. Montering:

o Fast pilot i cutter enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att pilot ar korrekt justerad for att sakerstalla precision.

3. Anvandning:

o Hall cutter med ett fast grepp och placera den pa muzzeln.
o Rotera cutter langsamt och jamnt for att uppna énskad yta.
o Undvik att trycka for hart for att forhindra skador pa materialet eller verktyget.

4. Avslutning:

o Reng0r cutter och pilot efter anvandning for att avlidgsna eventuella rester.
o Forvara produkten i den medféljande polypropylenladan for att skydda den fran skador.

Avfallsanvisningar

e Avlagsna alla delar av produkten pa ett miljévanligt satt.
e Atervinn material om méjligt, i enlighet med lokala avfallsbestammelser.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for att fa snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento nastroj je urCen pro bezpecné a efektivni zkracovani hlavni a opravy poskozeni. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim nastroje si dikladné prostudujte tento navod.

Pouzivejte nastroj pouze pro zamyslené Gcely.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte nastroj pfed kazdym pouzitim, zda neni poskozeny.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante nastroj pouzivat a obratte se na odbornika.
Dbejte na to, aby byl pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Noste vhodné ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred moznymi Glomky.

* PouZzivejte rukavice, abyste se vyhnuli poranéni rukou.

NepouZivejte nastroj v blizkosti hoflavych materiald.

Zajistéte, aby byl nastroj spravné a bezpecné upevnén béhem pouzivani.

¢ Nepouzivejte nastroj, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i jinych latek.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pfed pouzitim

o Zkontrolujte, zda je nastroj Cisty a bez poSkozeni.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné soucasti: fezaci nastroj, rukojet a pilot.

2. Instalace

o Pripojte pilot k rezacimu nastroji podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pilot spradvné zarovnany.

3. Pouziti

o Umistéte nastroj na hlaven, kterou chcete zkratit nebo opravit.
o Pomalu a stabilné otacejte rukojeti, dokud nedosahnete poZzadované hloubky fezu.
o Po dokoncenfi prace néstroj odlozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivané nebo poskozené nastroje likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
o Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Informace o kontaktu pro dalsSi podporu

V pripadé otdzek nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.



Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a je urcen k zajisténi
bezpecného pouzivani produktu. Dodrzovanim téchto pokynd prispéjete k vlastni bezpecnosti a bezpecnosti
ostatnich.
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